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Editorial

Objectiu: pantalles

Cada dia passem més hores davant de les pantalles en
allo que ja és una realitat quotidiana que s’ha accelerat
exponencialment els darrers anys. Si els nous habits de
consum, de lleure i de relacionar-nos han canviat per a
tota la societat, aquestes transformacions sén encara
més perceptibles entre els adolescents, autentics nadius
digitals, que tenen en les xarxes socials un espai infinit
d’entreteniment i d’informacié.

En aquest context, si avui moltes de les nostres facetes del
dia a dia passen per les aplicacions mobils i els sistemes de
missatgeria instantania, la creaci6 de 'imaginari personal

i col-lectiu també es veu condicionat en gran manera pels
creadors de continguts que es viralitzen a les xarxes i creen
comunitat: de YouTube a Twitch, passant per Instagram i
TikTok, a més de I'auge dels podcasts i el fort impacte dels
videojocs. Es aqui on la llengua catalana té un dels reptes
ineludibles i més actuals.

Es precisament per aixo que Plataforma per la Llengua ha
estimulat la creacié de continguts digitals a través dels
Reptes Kinton, du a terme desenes i desenes de tallers
especifics sobre la materia a instituts de secundaria
d’arreu del domini lingistic, ha creat un multitudinari Salé
del Gaming —el SAGA— o, en una derivada més general
vinculada a la revolucié tecnologica, promou que tots els
accents siguin presents al Common Voice.

Es aquesta mateixa voluntat de fer visible la necessitat de
dedicar esforcos estrategics a 'lambit digital, en I’actual con-
text d’emergéncia linguistica, que ha portat '’ONG del catala
a crear una nova modalitat de guardé dins dels Premis Marti
Gasulli Roig, el Premi a la Innovacié, en el qual l’entitat posa
el focus en el reconeixement de projectes transformadors
que suposin un revulsiu per a la llengua catalana.

N’és un bon exemple Fran Tudela, el tiktoker nascut a la
Vila Joiosa que ha estat reconegut amb aquest nou Premi

a la Innovacié. A través del seu compte @Cabrafotuda,

el creador de continguts valencia té més de 200.000
seguidors a les xarxes socials, fet que evidencia el potencial
que poden tenir els creatius digitals en catala. Unes
finestres d’oportunitat, la dels influenciadors i referents
comunicatius, que cal aprofitar i potenciar.

Fem que el catala sigui també la llengua
de les pantalles!
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L'esport i la llengua

LESPORT
| LA LLENGUA

QUOTIDIANITAT, LLEURE
| REFERENTS LINGUISTICS

Oscar Escuder
President
de Plataforma per la Llengua

Que el compte de Twitter del Barga en catala tingui

més de 8 milions de seguidors, gairebé els mateixos que

el compte en italid de PAC Milan (8’4M) i més que el
compte del Bayern de Munic en alemany (6’8M), tot i

la gran diferencia del nombre de parlants entre el catala,
I'italia i 'alemany, ens ofereix una perspectiva de la vitalitat
de la llengua catalana vinculada a 'esport de maxim nivell.

El mateix cas el trobem en el compte que té el Manchester
City en catala: un total de 77.000 usuaris segueixen les
seves piulades, més que en altres llengiies d’arreu del

moén -del corea al turc, passant pel tailandes- amb les
quals el City també comunica les novetats de la formacié
entrenada per Pep Guardiola.

Sense ignorar el context d’emergencia lingiifstica tants
cops denunciat per Plataforma per la Llengua, fem el
simil esportiu: hem de disputar i guanyar més partits.
Ens cal un bon equip d’entrenadors, un sistema de joc
encertat i una alineaci6 en que participin idealment tots

Un bon equip

els ciutadans dels Paisos Catalans. Ja estas escalfant?
Sabem que juguem en camp contrari, i aixd ens ha de
fer ser encara més eficients. Hem de rematar cada ocasid
que tinguem!

Els primers resultats d’aquesta temporada, gracies al
suport dels nostres 25.000 socis, sén esperangadors: els
aficionats del rugbi ja disposen de retransmissions dels
partits de TUSAP i dels Dracs, hem signat un acord de
normalitzaci6 lingtifstica amb els Dracs de Perpinya,
estem treballant amb el Barca (a la Masia, amb els joves en
formaci6, al Palau Blaugrana hem promogut que tots els
accents del catala siguin presents al Common Voice, entre
d’altres) i també treballem perque I'esport sigui una de les
claus en la revitalitzaci6 de I'algueres, com bé sap l'exsindic
i historic waterpolista Carlo Sechi. A més, recentment
lentrenador del Girona FC, Michel, ha estat reconegut en
els 37ns Premis ADAC a la Normalitzacié Lingiifstica.

Som-hi! Amb tu, formem un bon equip!
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L’esport és una activitat present en moltes
facetes de la nostra vida diaria

i també del consum audiovisual i del lleure:
des de les classes al gimnas fins als partits
escolars de basquet dels caps de setmana;
des de correr la mitja marato fins als
videojocs d’e-Sports, passant pels
campionats d’equips federats, les
retransmissions radiofoniques o televisives,
els dissabtes i diumenges a les graderies
dels estadis, els quilometres de bicicleta

o els entrenaments d’alt rendiment.

conversa amb Gerard Esteva
President de la Unio6 de Federacions Esportives
de Catalunya (UFEC)

Lesport pot ajudar a
projectar internacionalment
la llengua catalana?

L'esport és la millor manera
de projectar un pais, i
projectar un pais es fa amb

la seva cultura, i la llengua
forma part d'aquest concepte
de cultura. Els esportistes son
els millors ambaixadors que hi
poden haver.

Quin paper té la UFEC

en U’Us social del catala

al mon de Pesport?

Tenim un compromis absolut,
entre altres coses perqué

el nostre primer president,
Pompeu Fabra, entenia que
la millor manera d'entrar a
qualsevol casa era a través
de 'esport. Aquest esperit és
el que ens mou avui dia a fer
grans campanyes a favor de
['Us social a través del catala.
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Els valors de I'’esport

Es precisament aquesta capil-laritat social de
esport la que fa que sigui especialment important
que tothom pugui gaudir de la practica esportiva
amb tots els drets linguistics garantits i el pugui
practicar plenament en catala i fent possible, alhora,
que a través de l'esport i els seus valors associats
puguem construir una societat més cohesionada,
amb el catala com a llengua comuna. Es per aixo
que és cabdal que els esportistes d’elit, pero també
els monitors i entrenadors de cada especialitat,
siguin conscients que tenen una influéncia rellevant
en el conjunt de la poblacio i d’una manera molt
destacada entre els infants, adolescents i joves que
s’hi emmirallen. | d’aixo, els clubs, els gimnasos

i les federacions esportives també n’han de ser
conscients.

Projectes a peu de gespa

Alllarg d’aquests darrers anys hi ha hagut diverses
iniciatives impulsades des de Plataforma per la
Llengua amb l'objectiu de sacsejar el mon esportiu

i poder guanyar el partit de la llengua catalana. El
2013, ’ONG del catala i la Fundacio6 del FC Barcelona
van publicar la guia Amb el catala, xuta i gooool!,
através de la qual s’oferien recursos pensant en

els esportistes d’altres paisos que volien conéixer

la realitat de la llengua catalana, pero també a
partir del paper clau de les families, els educadors i
entrenadors, els usuaris i beneficiaris, i el conjunt de
’entorn a partir d’anécdotes i reflexions de Joaquim
Maria Puyal, Antoni Bassas i Enric Lopez Vilalta.

L'any 2017, l'entitat va traslladar aquesta

formula a un altre club centenari de la ciutat de
Barcelona: el CE Europa. En aquest cas, l'entitat

hi va desenvolupar sessions de formacio per als
entrenadors i va impulsar un glossari de termes
futbolistics en catala. Posteriorment, a inici del 2018,
['entitat va cloure un projecte semblant iniciat uns
mesos abans amb el futbol base del RCD Espanyol.
Els resultats, en tots els casos, van ser profitosos,
perqué vam demostrar que esport i llengua s6n un
binomi clau per oferir espais d'Us per a la llengua
entre la mainada que, sovint, fora de l'escola,
malauradament tenen pocs espais on utilitzar-la.

[ 5. °
Del futbol valencia al rugbi de
° 4

Perpinya: tots som referents

° oo ) °
linguistics
En aquesta mateixa linia, més recentment, el 2021, també el
paper dels dinamitzadors esportius era un dels vessants als
quals s’enfocava la campanya “No t’excusis, tots som referents
lingliistics”, que feia émfasi en els espais de lleure i educatius,

perqué el catala és també una llengua de socialitzacié i de
passar-s’ho bé.

A més dels materials i els projectes de sensibilitzacio, des del

2015, a cada convocatoria electoral blaugrana, 'ONG del catala
interpel-la els candidats a la presidéncia del Barca per conéixer els
compromisos electorals en materia de llengua de cada possible
Junta Directiva del club. Aixi, durant la cursa electoral es difonen
els diversos posicionaments perque els socis puguin valorar també
les seves preferéncies.

La situacio preocupant de la llengua als clubs valencians de futbol
professional va motivar també la confeccié d’una campanya
especifica al Pais Valencia. D’aquesta manera, l'any 2018, amb “Fes
un gol pel valencia” es va posar al centre del tauler la necessitat
d’aplicar I'Gs del valencia en la denominacio dels estadis, enfortir
les comunicacions dels clubs en valencia (tal com passa en altres
llengiies) i millorar I'atencié en la nostra llengua als aficionats.

De la mateixa manera, a la Catalunya Nord, des del 2021
Plataforma per la Llengua ha fet possible les retransmissions
esportives radiofoniques gracies a un acord de patrocini amb Radio
Arrels que permet als oients gaudir dels partits de rugbi de 'USAP i
dels Dracs en la nostra llengua. A més, el 2023, 'ONG del catala ha
signat un acord de col-laboracié amb l'equip dels Dracs per tal de
normalitzar la llengua catalana en el si del club.

Enric Balaguer
Periodista
i membre de Plataforma
per la Llengua Catalunya Nord

Esports, identitat
i llengua

Algt que descobreix la Catalunya Nord pot estar
gaire sorpres i decebut si és amant de la llengua
catalana. La identitat, les tradicions culturals

o religioses sén encara ben presents i vives. Al
diari en situacié de monopoli L Tndépendant,
cada dos per tres surt la paraula "catalan” per
designar un habitant del territori... No hi ha cap
mena de dubte que Catalunya Nord, sigui part
d'una regié mal anomenada "Occitanie” o d’'un
departament amb un nom neutre "Pyrénées-
Orientales”, aix0 no pot escapar a ning, aquest
territori és Catalunya!

Malauradament, identitat i llengua no estan
lligades al nord de I'Albera. On s'expressa més de
forma visual la nostra identitat és sense cap dubte
al'esport i sobretot al més popular d'aquestes
terres: el rugbi. Als dos estadis professionals
onegen senyeres o estelades, gairebé mai tricolors,
ni banderes amb els colors del club. Tot i aixo,

no sorpren a la majoria dels nord-catalans que en
un mural gegant dels Dracs Catalans que posava
"fiers d'étre catalans', des del'inici de temporada
ha estat substituit per "Sem Dracs Catalans”.

Plataforma per la Llengua ha signat amb el club
un conveni per més catala, més coheréncia amb
el nom de I'equip i amb la identitat d'un territori.
No hem d'assistir a una davallada de 1'as de la
llengua sense fer res. L'esport és un dels vincles
utils per tirar endavant. No n'hi ha prou amb el
simbolisme. Esperem que aix0 serveixi d'exemple
a altres clubs. De moment, el 24 de juny a
I'estadi Gilbert Brutus va tenir lloc el partit per la
llengua catalana, patrocinat per Plataforma per
la Llengua.
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1. Elcatala, llengua
plenament oficial del club

Desigual. S’havien detectat, per
exemple, mancances en la retolacié
de les botigues oficials del FCB i han
estat esmenades. Ara bé, el club ha
organitzat actes, com ara el comiat

de Sergio Busquets, integrament en
castella, incomplint els 'Article 6¢ dels
estatuts del club.

2. A les xarxes socials

Tot i que Joan Laporta es va compro-
metre pUblicament davant dels socis

a complir amb la nostra peticié de fer
que el compte @FCBarcelona sigui el
gue es comuniqui en catala, la llengua
oficial del club, encara no ho han fet.
Pel que fa a la resta de xarxes socials, si
bé la preséncia del catala no és prefe-
rent, sempre n’hi acostuma a haver.

L'1x1 dels compromisos del Barca

Plataforma per la Llengua va detectar sis ambits de millora evidents pel que fa als
usos linguistics vinculats al FC Barcelona. L'entitat els ha negociat amb la Junta del
clubiels resultats, de moment, sén molt desiguals. Mirem quins sén:

o

3. La Masia, compromesa
amb el catala

Es el compromis amb el qual s’ha avan-
¢at més: s’han dut a terme auditories i
formacions adrecades als professionals
que conviuen amb els esportistes.

4. Els partners del FCB

Desolador, si no fos per la incorpo-
racié del catala a Spotify —un éxit

en qué han participat molts actors.
Nike segueix sense etiquetar els seus
productes en catala, malgrat que els
grans grups del téxtil ja ho fan; Cupra
no haincorporat el catala al web ni als
manuals dels cotxes, etc. A més, Joan
Laporta es va comprometre publica-
ment davant dels socis a exigir als nous
patrocinadors que incloguessin el ca-
tala al web. Des d’aleshores, han entrat
com a nous patrocinadors Bimbo i GLS,
i aviat ho fara Philips. Cap d’ells no té el
web en catala.

5. Els drets televisius

La situacié no ha variat, toti que val a
dir que no depén directament del club.
Dit aix0, hi ha hagut alguna negligéncia
greu, com el fet que I'idioma que esva
seleccionar per oferir la final de la Cham-
pions femenina de I'any passat a la placa
Catalunya de Barcelona fos el castella,
quan el partit també 'emetia TV3.

6. El Barca, ambaixador

del catala al mon.
S’ha treballat amb la Fundaci6 FC
Barcelona i s’han realitzat formacions
de sensibilitzacio lingliistica adrecades
als mentors del projecte Joves Futur+.

12111 a

L'exemple

de la Masia:
una assistencia
de gol

Precisament, per tal d’incidir
en el coneixement i els usos
lingliistics dels futurs cracks
del futbol, aquest 10 d’abril
feiem public que, de lama
de Tallers per la Llengua,
Plataforma per la Llengua
hainiciat un programa de
formacio per al personal

de La Masia del Futbol

Club Barcelona, destinat a
incrementar I’0s del catala
entre els joves del club.

Les formacions, de sis hores
de durada,i adrecades a
|'stafftécnic de La Masia, als
professors de reforg escolar

i als acompanyants, es van
realitzar perque aquests perfils
professionals que conviuen
amb els residents adoptessin
uns habits lingistics que
prioritzessin el catala.
Préviament a la realitzacio
de les formacions, 'entitat va
realitzar una diagnosi d’usos
linguistics reals, i els resultats
apuntaven que hi havia un
marge evident de millora pel
que fa al'ts del catala.

Tal com afirmava el director
de La Masia, Mike Puig, en
declaracions a Barca TV:
“Volem prestigiar la nostra
llengua. A la Masia tenim 112
residents de 24 nacionalitats
diferents, i volem que el catala
sigui la llengua vehiculari
d’Us habitual: volem que els
nostres esportistes 'aprenguin
i la utilitzin®.

Els esports electronics

L'esport també és molt present en el mén dels videojocs i,
d’aquesta manera, l'imaginari referencial lingtiistic vinculat
al futbol, per exemple, de molts adolescents, es crea

també a través d’allo que veuen a les pantalles dels seus
dispositius. Un dels videojocs més populars d’avui és el FIFA
i, per aixo, el 2016 Plataforma per la Llengua ja va adrecar-
se a EA Sports, 'empresa propietaria del joc, per tal que
tant la interficie com les retransmissions que s’incloguessin
en la seglient edicié del videojoc fossin en catala. Per qué
no es podien seguir les jugades dels internautes amb la veu
de Joan Maria Pou o de Ricard Torquemada?

L'any 2022, a la Farga de [’'Hospitalet, en la primera edicio
del SAGA, Sal6 del Gaming, es va fer un pas mési es va
demostrar la vitalitat que la llengua catalana tenia al
sector i les grans potencialitats d’aquelles empreses que
apostessin per incloure el catala a les seves creacions.

\ Susana Pérez
Creadora de continguts

imembre de ’Executiva

de Plataforma per la Llengua

Els e-Sports
parlen catala

Es un fet innegable que tant la tecnologia com
els videojocs avancen imparables. Les noves
formes d'entreteniment s'adapten a un ninxol
que reclama innovacid i alhora referents que
parlen la seua “llengua”.

Els e-Sports podrien ser un d’aquests exemples,
tenint en compte la gran massa economica (vora
uns 655 milions de dolars any) i social (amb
més de 350 milions d’espectadors I'any) que
mouen a escala mundial. Unes competicions
que existeixen des de fa més de 30 anys, perd
sense cap preséncia de la nostra llengua, i a

les quals fins fa uns anys no s’havia donat la
importancia que tenen avui dia.

Tot i que no estem al mateix nivell que les
competicions internacionals, Catalunya ha
aconseguit un gran éxit en I'inici cap a la seua
consolidacié amb la creacié i I'establiment

de tornejos presencials i en linia, i la creacié
d’equips de representacié mixta i plenament
en catala, com per exemple Gamesports
Electronics, VAG o la UFEC, i fins i tot les
mateixes comunitats catalanes de videojocs.

D’altra banda, la professionalitzacié dels
e-Sports obre nous espais a entendre aquest
mon i ofereix possibilitats de normalitzar el
catala a les mateixes empreses que hi ha darrere
dels principals videojocs de competicié. I el
que també és innegable és el fet que els e-Sports
estan deixant la seua petjada a tot el domini
lingtifstic i sén cada vegada més els joves i les
joves que comparteixen la llengua en un espai
amb denominador comu: els videojocs.
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Els drets dels consumidors

Catalunya:
un Codi de Consum
del 2010

El Parlament de Catalunya va aprovar el
2010 el Codi de consum de Catalunya.
Aquesta normativa, que ha de fer
complir ’Agéncia Catalana de Consum,
recull el dret de ser atés en catala
oralment i per escrit, a més de rebre en
catala llistes de preus, retolacié fixa o
informacié contractual, entre d’altres.

Amb l'arribada de Francesc Sutrias

ala direccié de 'organisme el 2021

es vatancar un periode caracteritzat
per la falta de voluntat de fer complir

la normativa sobre l'etiquetatge.
Actualment, es detecta una nova
dificultat: algunes empreses intenten
aplicar un compliment “de minims” que
no és efectiu per als consumidors. La
normativa vigent pot ser més especifica
respecte dels formats en que cal facilitar
determinades informacions.

Un altre gran repte és concretar qué
significa el dret de ser atés en catala.
Des del 2017, el Tribunal Constitucional
va buidar de contingut aquest dret i
aranomés és regulat i desenvolupat

en la Llei de comerg, serveis i fires. En
aquest context, el govern va proposar
una reforma del Codi de Consum, i
Plataforma per la Llengua ha participat
en la fase d’exposicié publica de
l’'avantprojecte i fara seguiment en la
tramitacio.

Pais Valencia:
I’estatut dels
consumidors

L’Estatut dels consumidors valencia
recull, des del 2011, el dret dels
consumidors d’expressar-se en la
llengua oficial que prefereixen. La
norma no recull altres drets, associats,
per exemple, a les cartes de restaurants
o etiquetatge.

Tot i aquesta previsid, les diverses
denuncies de consumidors
valencianoparlants que eren mal atesos
0 no atesos en establiments només

per parlar la seva llengua (com les que
assessorava Plataforma per la Llengua)
topaven amb un obstacle normatiu: els
drets linguistics no eren desenvolupatsi
no comptaven amb una falta especifica
en aquesta matéria.

Alfinal del 2022, el govern va respondre
les peticions d’aquests consumidors

i de Plataforma per la Llengua i va
concretar diversos aspectes. L'actual
redactat rebutja la discriminacié per
ra6 de llengua i penalitza la denegacio
de 'atencio6 per aquest motiu. A més,
faculta el govern a inspeccionar si les
empreses es troben en condicions de
fervaldre aquest dret i els obliga a
desenvolupar les actuacions necessaries
per garantir Uexercici de l'activitat
empresarial respectuosa amb els drets
linguistics dels consumidors i per
garantir els seus drets linguistics.

a

[lles Balears:
consumidors
de primera

Del 2001 al 2014, la normativa de
comerg de les Illes Balears preveia el
dret de ser atés si parlaves en catala i
de ser respost en catala en empreses
amb una plantilla de més de 4
treballadors. A més, preveia el dret de
rebre la retolacié fixa i els documents
d’oferta de serveis.

El2014, el govern de Bauza va modificar
’esmentada norma, va derogar tots els
drets linguistics dels catalanoparlants

i va obligar a etiquetar en castella.
Després que el PSIB-PSOE, Més per
Mallorca i, parcialment, Unides Podem
es comprometessin en campanya
electoral a modificar la legislacié de
consum i comerg, el govern va presentar
un avantprojecte de llei de proteccié
dels consumidors que no recuperava

els drets de 'etapa 2001-2014, tot i que
n’incorporava de nous. Plataforma

per la Llengua va fer una campanya

per reclamar una normativa amb

una protecci6 semblant a la d’altres
comunitats lingliistiques europees:
www.consumidorsdeprimera.cat

Tot i aixo, la legislatura 2019-2023 s’ha
esgotat sense modificacions. En una
Ultima actuacié decebedora, fins i tot

el PSIB-PSOE i Unides Podem van votar
contra modificar la llei de comerg amb el
redactat que si que havien votat el 2001.
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Reformar la normativa estatal?

Abans de l'actual legislatura iniciada el 2019, la legislacio
estatal espanyola de proteccié dels drets dels consumidors
sempre s’ha caracteritzat per imposar el castella en diversos
aspectes de relaci6 de I'empresa amb el consumidor,
especialment en l'etiquetatge. La normativa d’assegurances,
que dona dret de rebre la polissa en qualsevol llengua oficial,
és una de les poques que atorga drets als catalanoparlants.

Rut Carandell
Directora de
Plataforma per la Llengua

Un pas endavant important per garantir la igualtat
digital de les persones cegues catalanoparlants i el seu
dret a viure plenament en catala. Aixo és el que hauria
de suposar que el Parlament de Catalunya hagi aprovat,
ainstancies de Plataforma per la Llengua i un col-lectiu
de cecs voluntaris de Ientitat, una resolucié que insta el
govern de la Generalitat a impulsar un pla per coordinar
les politiques de tots els departaments per garantir els
drets del col-lectiu. Aixi, el 90% de ’hemicicle va donar
suport al text, que proposa quatre linies d’actuacié
imprescindibles:

En primer lloc, que el govern solliciti a les empreses
desenvolupadores de dispositius intel-ligents que
incloguin el catala en els sistemes de reconeixement de
veu i lectura de pantalla (parlant i en bralle).

En segon lloc, que s’incloguin requisits lingtiistics

en la contractacié publica de productes i serveis amb
tecnologia digital, per tal que les empreses ofereixin en
catala els assistents de veu, els lectors de pantalla parlants
i els sistemes de conversi6 a la grafia braille.

Aixi mateix, en tercer lloc, promoure des de les
institucions projectes —com ’Aina— que facin
augmentar la presencia del catala en els sistemes de
reconeixement de veu i lectura de pantalla.

La reforma de la Llei general per a la defensa dels
consumidors i usuaris ha introduit uns canvis que, tot

i que continuen donant més drets als consumidors
castellanoparlants, introdueixen alguns drets que podran
gaudir els catalanoparlants: demanar la informacié prévia
al contracte i la garantia comercial en la seva llengua.

Reformar la normativa estatal en favor dels drets lingliistics té
l’avantatge que s’aplica a tots els territoris en qué el catala és
oficial. Els organismes encarregats de fer valdre aquesta nor-
mativa, perd, seran els organismes autonomics de consum.

Per I'accessibilitat en 'ambit digital

De la mateixa manera, en quart lloc, assegurar que el catala
és lallengua de configuracio per defecte de tots els dispositius
digitals de 'administracid.

Després daquesta primera fita, Plataforma per la Llengua
continuara treballant perque es garanteixin els drets
lingfifstics de les persones cegues i ja treballa amb altres
collectius de persones amb discapacitats per garantir-los
aquests drets.
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Cohesio social
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4
’ Mireia Plana
Vicepresidenta de Plataforma per la Llengua

1.600 alumnes provinents de 56 escoles d’arreu del
domini lingtifstic han participat enguany en la vuitena
edicié del Concurs Tisner de Creacid de Jocs de Catala
de Plataforma per la Llengua, adregada als alumnes d’11 i
12 anys, per tal de descobrir la faceta ladica i creativa de la
llengua catalana.

Lacte de lliurament dels guardons, presentat per la Maria

Bouabdellah i en David It’s Me del programa Random

de 'SX3, en un Museu Maritim de Barcelona ple a vessar
‘alumnat, mestres i families, va evidenciar de nou que

el catala és una llengua viva i present entre les noves

generacions... si se la situa al lloc que li pertoca com a

llengua d’4s normal, professional i lddica.

. '1" . EEM

Creativitat escolar

Com a mostra de reconeixement, el joc guanyador sexposa
temporalment al Museu del Joguet de Catalunya, a
Figueres i, enguany, a més, els diversos premiats del concurs
—de Sant Pere de Ribes, el Poble Sec i Prats de Lluganes—
van presentar els seus jocs, també, en una sessi6 a 'Institut
d’Estudis Catalans, amb el president de la seccié filologica
de 'TEC, Nicolau Dols, i el lingtiista i membre del jurat,
Marius Serra, que es van mostrar entusiasmats i amb ganes
de mantenir aquesta connexié amb els joves a través del joc.

D’aquesta manera, en un context d’incertesa i dificultats
per alallengua com el que vivim, I'exit del Concurs Tisner
és una noticia excel-lent que permet connectar el catala
amb la creativitat escolar!

Eines de cohesi6 social:
els Plans d’Actuacid

ee /S

Lingtistica Integral

La situaci6 de la llengua catalana, tant de les seves potencialitats com de les seves dificultats,
és fruit de I'evoluci6 politica, social, demografica i economica de les darreres décades. Aix1, si
analitzem d’'una manera global, pero detallada, el coneixement i s social de la llengua en els
nostres dies trobarem que avui existeixen realitats molt diverses al llarg de la nostra geografia.

A Ciutat Meridiana,
Sabadell i 'Eix Besos

Per tal de posar el focus en aquelles arees urbanes en les
quals I’Us del catala és menys estes, Plataforma per la
Llengua va desenvolupar el 2016 un primer Pla d’Actuacio
Lingtistica Integral, centrat al barri de Ciutat Meridiana,
a Barcelona. L’any
seglient, el 2017, el

nlagnusi projecte va ampliar-
de la situacié se també al Valles
minllngﬁiﬂim Occidental, i va

de Eix Besds desplegar tota una

bateria de propostes
al districte 6 de
Sabadell; sempre,
amb el proposit

de revitalitzar la
presencia del catala,
de manera transversal,
en aquells barris o
municipis que més ho
requereixen.

Analisi sociologica
i proposta d’actuacions

EL2021, 'ONG del catala va publicar Diagnosi de la situacio
sociolingliistica de ’Eix Besos, en que estudiava de manera
exhaustiva el moment linguistic de Badalona, Santa Coloma
de Gramenet i Sant Adria del Besos segons l’estructura social
de les poblacions, el fenomen migratori, la renda mitjana, el
grau de competencia en llengua catalana, el nivell d’estudis
dels seus habitants i la condici6 linglistica ambiental (CLA).

El 2023, a més, s’ha ampliat el Pla de Ciutat Meridiana a tota
la zona nord del districte de Nou Barris, que inclou també els
barris de Vallbona i Torre Baré i els seus respectius centres
educatius, equipaments i teixit associatiu.

D’aquesta manera, i al llarg d’aquests darrers anys,
Plataforma per la Llengua ha divulgat |'Us del catala entre
les persones d'origen nouvingut dels districtes esmentats,
juntament amb les entitats de referéncia del barri, les
diferents comunitats religioses, els agents socials i les
associacions de veins, en un projecte ambicios que encara
continua i que, per exemple, ha permeés que durant el curs
2021-2022, gairebé 6.500 infants i adolescents hagin gaudit
de tallers de rap, glosa, xarxes socials o diversitat linguistica
a zones on |'Us social del catala és més baix.
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Cohesio social

Leix BesoOs:
tallers, cinema
i rap en catala

Tallers d'insercio laboral al
Centre de Formacio d’Adults
Gran Sol.

(Centre Civic Torre Mena, Pl. de
Trafalgar, 1, 7, 08913 Badalona,
Barcelona)

o Gravem un rap en catala
amb els alumnes de 2n d'ESO
de l'Institut Barres i Ones.

(Ctra. Antiga de Valéncia, 95,
08913 Badalona, Barcelona)

o Jornada de jocs de taula
amb la Fallera Calavera
i concurs de Scrabble a
UInstitut Puig Castellar de
Santa Coloma de Gramenet.

(Av. de ['Anselm de Riu, 10,
08924 Santa Coloma de
Gramenet, Barcelona)

o Taller de sensibilitzacio
lingiiistica per Pequip
d’educadors i treballadors
de la Plataforma d’Educacié
Social de la Mina.

(C. del Mar, 08930 Sant Adria de
Besos, Barcelona)
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Com en el cas de Ciutat Meridiana i del districte 6& de Sabadell, ’Eix Besos és un
dels centres d’activitat urbana on hem desplegat un Pla d’Actuacié Lingiiistica
Integral per reforgar la llengua catalana com a eina d’arrelament i cohesié social.
Aquestes son algunes de les actuacions que hi hem implementat:

Taller de Rap en catala amb
els joves dels centres oberts
ISOM de Llefia i Lloreda.

(C.d'Europa, 12, 08913
Badalona, Barcelona)

o Grups de conversa setmanal
a Espai Polivalent de Caritas
a Badalona.

(Av. de Lloreda, 78, 08917
Badalona, Barcelona)

0 Correllengua a Santa Coloma
de Gramenet.

(Pl. de Pau Casals, 1-11, 08922
Santa Coloma de Gramenet,
Barcelona)

e Casal lingiiistic d’estiu a
UExcéntrica, centre d’arts
escéniques de Santa Coloma
de Gramenet.

(Av. Pallaresa, 103, 08924
Santa Coloma de Gramenet,
Barcelona)

e Diada de Primavera a la Plaga
del Rellotge de Santa Coloma
de Gramenet.

(PL. del rellotge, 08922
Santa Coloma de Gramenet,
Barcelona)

Tallers de Conta Contes al
Casal dels Infants de la Mina
@ i UInstitut Escola la Mina.

(Rbla. de La Mina, 32, 08930
Sant Adria de Besos, Barcelona)

(C.de Ramon Llull, 450, 458,
08930 Sant Adria de Besos,
Barcelona)

@ Videoclip de rap en catala
“fills de la mina” amb el
veinat de la Minai el raper
Nel-lo C.

(La Mina)

@ Taller de magia i habits
saludables en catala per a
infants al Centre Obert de
UlInstitut Escola Baldomer
Sola a Sant Roc.

(Av. del Marqués de Mont-
Roig, 178, 08918 Badalona,
Barcelona)

@ Cinema a la fresca a les festes
del barri de Llefia

(Plaga Trafalgar, Badalona,
Barcelona)

Bonavista

Can
Franquesa Serrade
la Marina

La Guinardera Can

Calvet

. | La Riera Bufala
El Singuerlin
Les Oliveres o Alta Montigala
0.
Cementiri
el El Llati
Puigfred
X Centre Lloreda
ElRiu Nord El Fondo e St

Crist Colli

Can La Pau Nova Pujol

ElRiu Mariner Lloreda
Sud
SENE (e La Sistrells Raval
Salut
Sant Joan
de Llefia Can
El Raval Claris Progrés
o Sant Mori
Sant deLlefia _Congrés
Gorg
Sant Roc
Arti
8as El Remei
La Mora

Sant Adria
Nord

La

Verneda
Sant Joan

Baptista

El Besos

La
Catalana

Pomar

Pomar
Les Guixeres
I Manresa
Canyadé
Dalt de Casagemes
la Vvila
Centre
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Internacional

La xarxa europea FUEN
es reuneix a Altafulla

El dijous 1 i el divendres 2 de juny es

va celebrar a Altafulla una trobada del
grup de treball de nacions i minories
sense estat de la Unid Federal de les
Comunitats Nacionals Europees
(FUEN), amb Plataforma per la Llengua
com a entitat amfitriona. Al llarg de les
diverses sessions de treball de la xarxa
europea, de la qual TONG del catala és
membre associat, es van analitzar bones
practiques en capacitacio lingtifstica
d’empleats publics, la presencia de

les llengties minoritzades a les noves
tecnologies i també a les xarxes socials.

B Fotograf: Enric Virgili

Ens adrecem a
la presidenta del
Parlament Europeu

Arran de la celebracié de I'acte
partidista el 28 de febrer al Parlament
Europeu, de la ma de 'eurodiputada
i presidenta de la Comissi6 de
Peticions, Dolors Montserrat, sobre
la immersi6 lingiifstica a les escoles
catalanes, el president de Plataforma
per la Llengua, Oscar Escuder,

va enviar una carta a la presidenta

del Parlament Europeu, Roberta
Metsola, i va interposar una queixa a
la defensora del poble europeu, Emily
O’Reily, perque actuin per defensar
els drets dels catalanoparlants i per
frenar els atacs de Montserrat contra
els catalanoparlants, a través del
comite que presideix.

De Croacia als Estats
Units: internacionalitzem
la llengua

El passat 8 de marg, la Delegacié del
Govern catala al sud-est d’Europa va
estrenar l'exposicié itinerant de Plataforma
per la Llengua Llengna catalana: 10
milions de veus europees ala Universitat
de Zadar (Croacia), que fa 17 anys que
ensenya catala. A I'acte d’inauguracié
participaren el delegat, Eric Hauck; la
vicerectora de la Universitat de Zadar,
Nedjeljka Bali¢ Nizi¢, i els professors i
alumnes de catala del centre.

Poques setmanes després, la mostra
internacional de TONG del catali va ser
present als Estats Units, a la Fira del Llibre
de Washington D.C. Aixi, es va incorporar
la capital nord-americana a tot el seguit de
ciutats visitades pel projecte, com Londres,
Brussel-les, Bucarest, Ljubljana i Zagreb,

OﬁCIaIItat @ ara entre d’altres.

Fem el catala oficial
ala Unio Europea

Oscar Escuder al King’s College de Londres

El president de Plataforma per la Llengua va participar en la segona edicié
de les Catalonia House Conversations a Londres, on va intercanviar opinions
amb la directora del Centre for Advanced Welsh and Celtic Studies de la
Universitat de Galles, Elin Haf Gruffydd Jones, i van conversar sobre la
situaci6 del catala i el gal-les. Escuder va exposar la feina que es du a terme
des de Plataforma per la Llengua per promoure el catala en diversos ambits.
Lacte va ser organitzat per la Delegacié del govern catala al Regne Unit i

Manifest per l'oficialitat
del catala ala UE

A principi de febrer es va presentar
el manifest Oficialitat, ara, impulsat
per nou entitats del domini lingtifstic

Marga Payola
Arquitecta i coordinadora
internacional de
Plataforma per la Llengua

Més catala
és més Europa

Un dels objectius fundacionals de la Unié Europea Pero lestudi, subvencionat per 8 eurodiputats, també

Irlanda, i la Catalan Society del King’s College de Londres.

perque el govern espanyol faci oficial el
catala a la Uni6 Europea aprofitant que
aquest juliol ’Estat espanyol assumira
la presidéncia del Consell de la UE. La
manca d'oficialitat del catala a la UE
suposa la discriminacié del catald a la
legislacié, la minva en el prestigi de la
llengua i la vulneracié dels drets
dels catalanoparlants. La pagina sz;”
web del manifest ja compta S
amb més de 45.000 S5
e T
suports individuals N
) . o
i quaranta entitats @@‘
adherides.

(UE) és garantir el respecte a la seva diversitat lingtistica.
Ho trobareu escrit als tractats, a la Carta dels Drets
Fonamentals de la UE i a desenes de mocions aprovades al
Parlament Europeu. Pero lestudi Assessing the European
Union suport to Regional or Minority Languages: 10 years
after the Alfonsi Resolution (2013-2023), que s’acaba de
presentar a Brussel-les, posa de manifest que la Comissié
Europea incompleix els principis propis i no fa prou per
protegir el catala.

Es frustrant quan tadones que una instituci6é d’aquesta
magnitud —en importancia, en pressupost, en prestigi i
lideratge mundial— inclou el turc, I'islandes, 'ucraines o
el noruec en alguns dels seus programes, mentre exclou la
propia diversitat lingiifstica interna de la UE.

obre la porta a 'esperanca i assenyala vies on el catala té
camp per cérrer mentre no aconseguim la plena oficialitat
ala UE. Si el noruec i el catala no s6n llengies oficials de
la UE, per que el noruec rep finangament europeu per
estar inclos en els programes Etranslation o I'Europass,
iel catala, en canvi, no en rep? No és només qiiesti6
d’oficialitat, siné de voluntat politica, que el govern
espanyol sempre ha bloquejat i bloquejara.

Som europeistes i precisament per aixo hem de ser critics
amb lactual UE quan els seus valors fundacionals no es
corresponen amb les accions de la Unié. Sila UE vol conti-
nuar sent creible en la seva defensa dels drets humans, ha de
recongixer els drets lingiifstics, que també sén drets humans
i que haurien de permetre Ioficialitat del catala a la UE.
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FEM QUE LA
TECNOLOGIA
PARLI CATALA!

1) Queé és el Common Voice?

Common Voice és un projecte que vol crear un repositori
de talls de veu de totes les llengiies del mén a partir

de la col-laboracio voluntaria de persones que facin

la seva aportacio6 de veu o validin l'enregistrament
d'altres persones. Aquesta base de dades és lliure i esta
segmentada per genere, edat i variant dialectal, i permet
descarregar les veus a qui vulgui desenvolupar i millorar
programaris de reconeixement de parla, com ara robots
domeéstics o assistents de veu.

2) Quins so6n els objectius?

Els tres grans objectius de la campanya son:

1. Fer que el catala sigui la primera llengua a la
plataforma

2. Superar les 10.000 hores de talls de veu

3. Incrementar la preséncia dels dialectes,
els generes i els grups d'edat infrarepresentats
al repositori.

\!
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Pots donar la teva veu a Common Voice a través
del web www.latevaveu.cat, que redirigeix al
repositori, amb ['objectiu final que la tecnologia
parli catala.

3) Que ha fet Plataforma per
la Llengua pel Common Voice?

Palau Blaugrana

"Pel futur de la llengua, la teva veu gravada a foc" és el
lema de la campanya, que l'entitat va engegar al Palau
Blaugrana en el marc dels partits del Barca de basquet
contra el Valencia Basket i el Reial Madrid.

La campanya fa una crida a tots els catalanoparlants
perque enregistrin talls de veu a la plataforma i validin
les gravacions dels altres usuaris.

Incrementar la presencia de veus en catala ha de
facilitar que les empreses incorporin l'idioma com a
llengua de reconeixement i reproduccio6 de veus als [ §-
electrodomestics i en altres objectes d'Us quotidia amb ; : Y
intel-ligencia artificial. === 7 s

BT A, 5 ] |
La col-laboracié amb el Futbol Club Barcelona també . —=
ha permes que Oriol Pauli i Sergi Martinez, jugadors del eua |EltEUEUEU.E= M TECNOLOGIA
primer equip de basquet del club, i Ainhoa Lépez, de b Y
l'equip femeni, siguin els protagonistes dels primers
videos de la campanya.

El catala supera les 3.000
hores de gravacio a

Espai Mallorca Common Voiceijaésla
L’Oficina de Catalunya de Plataforma per la Llengua va
organitzar una recollida de veus per al projecte a 'Espai
Mallorca de Barcelona, amb ['objectiu de gravar una de
les varietats dialectals que compta amb menys hores

registrades.

segona llengua amb mes
minuts enregistrats | validats

Més a: plataforma-llengua.cat

Desenes de voluntaris van gravar i validar veus després del J ! » Common Volce
taller Common Voice: el cami perque les maquines parlin : e : B ol
catala, a carrec de Joan Montané, membre de SoftCatala. |



“El Barca és la
institucio que mes
projecta el catala
arreu del mon”

ENTREVISTA

Joan Laporta

President del FC Barcelona

24 Fotograf: Juan Miguel Mor'
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Entrevista Joan Laporta

Els exits esportius d’aquesta segona etapa de Joan
Laporta al capdavant del club comencen a apar¢ixer:
titol de lliga del primer equip masculi, I'esclat del futbol
femeni amb el Barga havent guanyat la Copa d’Europa,
etc. Aquest és també un bon moment per refermar el
compromis del FC Barcelona amb la llengua catalana i
normalitzar-la en tots els ambits del club?

Sempre és un bon moment per refermar el compromis del
club amb la llengua catalana. Mai no hem deixat de fer-ho.
L’Gs del catala, aixi com la defensa de la nostra llengua, és
una qiesti6 prioritaria, ates que és la llengua propia del
club, i s’utilitza de manera preferent en totes les nostres
activitats, tal com recullen els Estatuts.

Estem treballant en diverses vies per potenciar I'as del
catala a lentitat, especialment en ambits com la Masia, amb
els entrenadors i les entrenadores dels nois i les noies de
lesport de base, aixi com en programes de la Fundaciéiala
nostra area comercial. També en la projeccié internacional
del catala, a través dels nostres canals informatius, xarxes
socials 0 amb accions com la que vam establir amb el
nostre patrocinador principal, Spotify, que té la plataforma
en catala. Aquest va ser un exit assolit gracies a la feina

feta en el marc de negociaci6 de I'acord de patrocini amb
aquesta plataforma lider de continguts audiovisuals a escala
mundial. En aquest sentit, podeu estar segurs que el Futbol
Club Barcelona continuara treballant i millorant en el

que calgui per fer prevaldre la nostra llengua a Catalunya i
arreu. Amb Plataforma per la Llengua, amb vosaltres, ens
sentim molt comodes col-laborant en campanyes i accions
per potenciar el catala al club.

Un punt central és que la Masia estigui compromesa
amb el catala perque tots els que hi passen acabin
tenint unes bones competencies lingiiistiques en
aquesta llengua, sigui quin sigui el seu origen. Ho veu
aixi?
Si, hi estic d’acord. La Masia és la joia de la corona del club,
¢s la base del nostre futur esportiu. I a la preparacié com
a esportistes se suma la formacié personal i educativa, i
evidentment, l'aprenentatge del catala, la llengua oficial del
club i del pais. El club es compromet cada temporada amb
tots els jugadors i jugadores per posar a la seva disposicié
tots els mitjans necessaris per afavorir-ne la integracié a
la societat catalana, formant-los en el coneixement del
catald, per tal que respectin i assumeixin els valors culturals
d’aquesta societat.
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Joan Laporta i Estruch (Barcelona, 1962). Advocat
especialitzat en dret mercantil, ha estat diputat al
Parlament de Catalunya i regidor de ’Ajuntament
de Barcelona. Durant els anys 2003 i 2010 va presidir
el FC Barcelona, en el marc dels quals el club va
vincular-se amb els valors d’UNICEF i esportivament
va obtenir fins a 59 titols oficials, entre les diferents
seccions. Des del 2021 assumeix la seva segona
etapa al capdavant de la presidéncia del Barga.

Per qué encara és una excepcid veure cracks
blaugranes parlant en catala?

Al club tenim grans referents del barcelonisme que parlen
habitualment en catala, com és el cas del nostre entrenador,
Xavi Herndndez, i podriem continuar amb jugadores
estimades com ’Alexia o Aitana; jugadors com Ansu, el
Balde, el Busquets, el Sergi Roberto o el Ferran, o referents
d’altres equips professionals, als quals cal sumar esportistes
que, tot i ser de fora, ja parlen el catala, com 'entrenador
del femenf, Jonatan Girdldez, que és nascut a Galicia, o
I’Antonio Carlos Ortega, 'entrenador de I'equip d’handbol,
nascut a Malaga. Els esportistes s’han d’expressar
logicament en la llengua que estiguin més comodes, pero
no en conec cap que no tingui interes en el catala.

Creu que I'aficié i 'entorn valorava de manera
especial la seva decisié d’aprendre la llengua?

L’aficié valora per damunt de tot el compromis del jugador
amb el club, amb el Barga, amb tot el que aixo significa. I
parlar o aprendre el catald suma. Aixo passava abans i passa
actualment, res no ha canviat. La sensibilitat per coneixer i
mirar d’aprendre el catala hi és, una altra cosa és la facilitat
que pot tenir un o altre per parlar-lo. Jo em dirigeixo

als jugadors del primer equip en catala i creieu-me que
m’entenen tots.

Quan parlem del catala com a llengua plenament
oficial del club, ens referim també a vetllar perque la
llengua catalana sigui present en tots els ambits del
club (comunicats, rodes de premsa, drets televisius,
proveidors, que els esponsors incorporin el catala a
les seves pagines web -Cupra i Bimbo no ho fan-,
letiquetatge de productes o que @FCBarcelona
també¢ piuli en catala...). En quin calendari treballen
per fer-ho possible?

El Barga és la institucié catalana que més projecta el catala
arreu del mén, ates que tenim prop de 400 milions de
seguidors que poden rebre comunicacions nostres en
diversos idiomes, un dels quals el catala. I el catala també
és 'idioma preferent a les rodes de premsa, els actes
comercials, institucionals i socials. També tenim una
especial sensibilitat pel catala a les xarxes socials. Som la
primera entitat del mén que té més abast a escala global
en la difusié del catala en 'entorn digital: cada dia, 266
milions de fans d’arreu del mén reben comunicacions

en catall a través de les nostres xarxes socials. I dels 65
canals que tenim oberts a les xarxes socials, un total de 41
utilitzen el catala en les seves comunicacions de manera
regular. Malgrat que menys d’un 1% dels nostres seguidors
a les xarxes socials viuen en territori de parla catalana,
’abast de I’tas del catala arriba al 63% de la nostra base de
400 milions de fans.

I convé recordar que el Futbol Club Barcelona va ser
pioner a crear comptes en diferents idiomes a les xarxes, i
va ser promotor de I's del domini .cat. Per tant, el nostre

compromis és ferm, perd entenem que sempre hi ha marge
de millora, ja que som una entitat poli¢drica i amb molts
actors implicats, i a vegades es pot escapar alguna qiiestié
com les que mencioneu, perd sén excepcions.

El Bar¢a també pot ser el millor ambaixador del
catali al mén?

Tenim una alta responsabilitat pel fet de ser una de les
entitats catalanes més conegudes, si no la més coneguda,
del mén. Ho assumim amb naturalitat i som conscients
que les nostres accions sén vistes per milions de persones.
La nostra catalanitat és coneguda i respectada per tots
els nostres seguidors i seguidores del mén. Som un club
en que ens enorgulleix ser ambaixadors de Catalunya

al mén, compromesos amb la llengua catalana, amb els
valors del pais: respecte, esforg, ambicid, honestedat,
humilitat, llibertat, igualtat i solidaritat; amb els drets i
llibertats universals, i que vol posar el seu gra de sorra en
la integracié i 'acollida dels nous catalans.

Quina relacié manté el Bar¢a amb els diversos
territoris de parla catalana?

Es una relacié natural, historica, que es visualitza, per
exemple, en els actes que fem amb les penyes d’aquests
territoris de parla catalana. Historicament, hem tingut
també molt bona entesa amb entitats com Accié Cultural
del Pafs Valencia i Obra Cultura Balear, i el club esta
sempre oberta participar en accions que enforteixin la
relaci6 de pobles units per la llengua catalana.

27



Entitat

N

s pﬂ"ﬂl\l\\’ "

T ”"”"”1' ”|||

10 ed1c1ons dels Prenns
Marti Gasull i Roig

8.200 persones van participar en el procés de votacid
popular de la 10a edicié dels Premis Marti Gasull i Roig
que va obtenir el diari digital Vilaweb en un emotiu acte
presentat pel comunicador Oscar Dalmau al Palau de

la Musica Catalana el passat 5 de febrer, on també es va

reconeéixer la tasca de FilminCAT i la Bressola.

10 anys de guanyadors
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XMV

D diskovin

Al llarg dels anys, l’acte de lliurament dels guardons de
Plataforma per la Llengua s’ha consolidat com una de les
nits més destacades de l’any per reivindicar ’exemplaritat

’ONG del catala, a qui es dediquen els premis.
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lingtiistica i recordar el mestratge de 'activista Marti Gasull i
Roig (Barcelona, 1969 - Manaslu, 2012), anima i fundador de

PLA T.. Lmis |
Form i ALl
FER ' 8 S

El Premi especial del Jurat

L’any 2016 s’incorpora una modalitat complementaria a la
del vot popular, amb la creacié d’un Premi Especial del Jurat,
de caracter honorific, escollit directament pels membres del
jurat per tal de reconeixer llargues trajectories de fidelitat a la
llengua. Fins ara han estat reconeguts amb aquesta distincié
Albert Jané, Josep Ruaix, Maria del Mar Bonet, Maria Teresa
Casals, Josep Vallverdu, Joaquim Arenas i Blanca Serra.
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Un jurat d’arreu
del domini lingiiistic

Coincidint amb el desé aniversari dels
Premis Marti Gasull i Roig, la professora

algueres Mauro Mulas s’han incorporat al
jurat dels guardons que presideix Oscar
Escuder i del qual també sén membres
Eva Bertrana, Carme Forcadell, Pilar Roig,
Fanny Tur i Xevi Xirgo.

En edicions anteriors, també n’han format
part, entre d’altres, Jaume Cabré, Rosanna
Cantavella, Bernat Gasull, Joan Francesc
Mira, Anna Monner, Isona Passola, Joan
valenciana Anna Chaler i l'activista cultural ~ Maria Pou i Carles Torner, tot assegurant

d’aquesta manera una pluralitat de punts
de vista diferents a partir de les diverses
trajectories professionals, aixi com una
representacio del conjunt de territoris de
parla catalana.

Premiar la innovacié

A partir del 2022 es crea una tercera modalitat dels Premis
centrada en projectes transformadors que suposin un revulsiu
per a la llengua catalana en el context actual. Aquest premi
compta amb un jurat propi que en la seva primera edicio

ha estat presidit per Oscar Escuder i format per persones
vinculades al mon digital, comunicatiu, musical o juvenil com
Roger Baldoma, Mariola Dinares, Susana Pérez, Natalia Pons,
Julia Rosanna Sanchezi Laia Servera. El creador de continguts
valencia Fran Tudela, “Cabrafotuda”, n’ha estat el primer
guardonat.
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El Consell Consultiu
analitza els reptes del catala

L'organ assessor de Plataforma per la
Llengua va reunir-se el 20 de febrer a
la llibreria Laie de Barcelona, en una
sessié conjunta amb membres del
jurat dels Premis Marti Gasull i Roig,

i d’entitats de la xarxa europea ELEN
amb el proposit d’enfortir els vincles
entre els diversos territoris del domini
lingtistic i posar en comu les prioritats
estratégiques de la nostra llengua.

Linies estrategiques

Galeusca de llengiies

A Mesa, Kontseilua i Plataforma

per la Llengua van refermar la seva
col-laboracio a favor de les llenglies
minoritzades a les lll Jornades de
Normalitzacié Linglistica de Santiago
de Compostel-la. A més, les tres
entitats a favor del gallec, 'eusquera

i el catala van homenatjar Rosalia de
Castro i Alfonso R. Castelao al Pante6
de Gallecs il-lustres, coincidint amb el
centenari del primer Galeusca entre

organitzacions dels tres territoris (1923).

L’Ateneu Barcelones va ser 'escenari escollit per a ’Assemblea General Ordinaria de

Plataforma per la Llengua que, novament, el 25 de marg, va dur-se a terme en format

hibrid, presencial i telematic. Conduida pel periodista i membre de 'Executiva
de Plataforma per la Llengua Carles Sola, ’AGO va aprovar les linies mestres de
l'organitzacio. Aquest 2023, a més, la professora jubilada Conxita Guell, 'activista

Eloi Planas i la filologa Berta Serra també s’han incorporat a ’Executiva de 'ONG del
catala per reforcar-ne els diversos ambits.
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La Fundacié Vincle
publica un estudi

del Corredor

Mediterrani

La Fundacio Vincle ha
publicat el llibre Bastons

a les rodes: el Corredor
Mediterrani'i la logica del
poder a Espanya, escrit

per I'economista Eduard
Gracia. Fins ara s’han
publicat diversos estudis,
llibres i informes sobre

el Corredor Mediterrani,
perod la majoria sén molt
técnics. El llibre de Gracia és
dels primers que lliga amb
mestratge la intencionalitat
politica dels diversos
governs de ’Estat espanyol
amb la situacio técnica
-entrebancs inclosos-

dels diversos intents de
construccio del Corredor els
darrers decennis. | arriba
ala conclusio que I’Estat
prioritza el seu centralisme
abans que la rendibilitat del
projecte i la prosperitat
economica del mateix
Estati dels seus
ciutadans.

Denunciem I’Estat
espanyol per espiar
Plataforma per la Llengua

La justicia belga ha admes a tramit una querella penal

de Plataforma per la Llengua contra |'Estat espanyol per
haver espiat diferents mobils de membres de l'executiva
de l'entitat, alguns dels quals a Bélgica, infectant-los amb
programari de ciberespionatge.

L'entitat va poder confirmar, gracies a un peritatge, que
diversos telefons de membres de ['executiva (tots els que
es van analitzar) havien estat infectats, i va decidir dur el
cas a la justicia belga, ates que alguns havien estat espiats
a Belgica i perqué la justicia belga podia ser una nova via
per investigar aquest atac politic de primer ordre.

"Ara sabem que no només tenim dos estats en contra del
catala, sin6 que, com a minim, un d’aquests estats també
esta en contra de 'ONG del catala", ha dit Oscar Escuder,
president de Plataforma per la Llengua, durant la roda de
premsa al Col-legi de Periodistes de Catalunya en qué s'ha
explicat el cas.

L'ONG del catala espera que la justicia actui amb
contundéncia i que s'aclareixin tots els fets relacionats
amb aquest cas. L'entitat recorda que tant la privacitat dels
ciutadans com la proteccié de dades sén drets fonamentals
reconeguts a Europa que han de ser garantits en qualsevol
circumstancia.

Jordi Porta, en el record

Lamentem la mort del filosof Jordi
Porta i Ribalta (Barcelona, 1936-2023),
director historic de la Fundacié Jaume
Bofill, expresident d’Opini6 Catalana i
d’0Omnium Cultural i membre fundador
del Consell Consultiu de Plataforma
per la Llengua i de la Fundaci6 Vincle.
En destaquem la seva bonhomia, la
construccié de projectes culturalsii la
recerca constant del consens.

Denunciem
I’Estat espanyol
O per espiar Plataforma

6- perlaLlengua

L’Estat pot provar d’espiar-nos, perd no ens amaguem de
res: defensem el catala i el continuarem defensant costi el
que costi!

El deficit fiscal
balear, en video

La Fundacio6 Vincle va fer public a través de les xarxes
socials un video sobre el déficit fiscal balear, ja que

les Illes Balears és la comunitat autonoma de [’Estat
espanyol que més aporta i de les que rep menys. Segons
els darrers estudis, cap a un 14 o0 15% del PIB balear va a
les arques de ’Estat, mentre que el retorn és exigu. Sobre
aquesta discriminacio en parlen Cristofol Soler, empresari
i president de les Illes Balears (1995-1996); Guillem
Lopez-Casanovas, catedratic d’Economia Publica de la
Universitat Pompeu Fabra, i Lluis Quetglas, economista i
vicepresident del Cercle d’Economia de Mallorca.
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LLEIDA

Analitzem la situacié del
catala a ’escola en una
taula rodona de I’Ateneu
Cooperatiu la Baula.

SABADELL

Participem en la XIV Jornada
del Consell de 'Advocacia
Catalana (CICAC) sobre ['Us del
catala a lajusticia.

VALENCIA

11l Trobada de socis i voluntaris
de Plataforma per la Llengua
Pais Valencia.

ELX

Refermem la nostra proposta
educativa a la Trobada
d’Escoles en Valencia.

PUIGCERDA

Denunciem que Veritas ha
acomiadat una treballadora 7 /
d’una botiga de Puigcerda
per parlar en catala.

GIRONA

Donem suport a les publica-
cions en llengua catalana.
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Presentem

la campanya
“Més audiovisual
en catala”.
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ESPARREGUERA

Organitzem una nova edici6
del concurs Lletra a lletra
amb instituts de municipi
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CASTELLO DE LA PLANA ;
Presentem la campanya ;
d’Emergencia linglistica a la ;
llibreria Babel. : [ ]

>y

GANDIA 7 ®
Reivindiquem la

historia de la musica
en valencia al Casal
Jaumel.

o

~~~~~

Donem suport a Nicolas Garcia
i els batlles nord-catalans que
aposten per '0s del catala als
plens municipals.

TERRASSA

L’Ajuntament de Terrassa aprova
una moci6 de Plataforma per la
Llengua per donar suport a la
professora denunciada per parlar
en catala a una comissaria.

CIUTADELLA

Organitzem la Il Jornada Llengua
i Mitjans de comunicacié a
Menorca, al Cercle Artistic de
Ciutadella.

EIVISSA

Exigim que el Consell d’Eivissa
promocioni la llengua propia dels
eivissencs en el sector del cinema
i respecti la toponimia de l'illa.

FORMENTERA

Celebrem el Correllengua a
Formentera, des del Far de la
Mola fins a Sant Francesc.

BENIDORM
Dinamitzem tallers

de Twitchenvalencia "=~ AL
per enfortir s de la 7
nostra llengua a les

xarxes socials.

ALACANT

Aconseguim que la i
Diputacio d’Alacant ;
incloga el valencia
en els senyals de les
rutes turistiques.

PERPINYA

Lliurem el Premi Pere
Verdaguer de narracié o

contes per infants en el marc
de la 34a Nit de Sant Jordi.

MANACOR

Commemorem la Diada de
Mallorca amb una taula rodona
a la Institucié Publica Antoni
Maria Alcover.

L'ALGUER

Presentem el quart nimero de
la nova revista Al Portal. Veus
de ['Alguer, publicaci6 que
entra a l’Associaci6 de Mitjans
d’Informacié i Comunicacié
(AMIC).
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Vota per la llengua:
a Barcelona, Valencia i Palma

Les campanyes electorals sén el moment en el qual les
formacions politiques prenen els seus compromisos
d’actuacio per als proxims anys. Aixi com Plataforma per la
Llengua ja ha ideat en convocatories anteriors, també en
les eleccions municipals i autonomiques del diumenge 28
de maig, 'ONG del catala va interpel-lar els diversos partits
perqué es comprometessin a aplicar mesures concretes a
favor de la llengua catalana.

A més del plec de propostes que l’entitat va fer arribar a les
candidatures, quatre debats publics organitzats a Barcelona,
Terrassa, Valéncia i Palma van donar testimoni dels
posicionaments dels diferents candidats.

4 linies d’accio
Transversalitat

Cal que la politica lingtifstica sigui transversal dins I'accié
de govern. Per a I'entitat, totes les arees dels governs han
de tenir perspectiva lingifstica a I'hora de fer politiques
publiques, i les institucions han de fer servir el catala en
totes les comunicacions i garantir-ne I'ts en tots els serveis.

Integracio

Es imprescindible que el catala sigui la llengua d'integracié
de les politiques socials, educatives i d'arrelament, i que

es fomenti entre els més joves per garantir la igualtat
d'oportunitats.

Cultura i audiovisual

Volem que les administracions apostin majoritariament
per productes culturals i audiovisuals en catala, sigui a
través del suport a la creacié o bé a través de la programacié
d'actes. En aquest sentit, els governs valencia i balear també
han de fer efectiva la Declaracié de Palma de 2017 per
coordinar les politiques culturals amb Catalunya.

Empresa i comer¢

Es clau que les administracions promoguin el catala a les
empreses desplegant campanyes perqué demanin saber catala
al'hora de contractar treballadors, fent-les coneixedores de
les seves obligacions legals en qiestié de llengua i vetllant
perque els establiments comercials compleixin la normativa.
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L’entrenador del Girona FC, Michel, va ser guardonat
als 37ns Premis de normalitzacié linguistica de 'ADAC.
Girona, 2 de juny de 2023

David Casellas
Filoleg i membre de ’Executiva
de Plataforma per la Llengua

Una campanya
reeixida

LADAC-Plataforma per la Llengua Girones
hem iniciat la campanya «Digues Bon dia!>»,
adregada al comerg, per millorar I'¢s habitual
del catala als establiments comercials, tot
estimulant que tant els clients com els
comerciants utilitzin la nostra llengua amb
plena normalitat mentre estan comprant a
les botigues.

La campanya ha estat acollida amb satisfaccié
per la majoria dels comerciants del centre de
Girona. Amb alguns comerciants, la conversa
sobre la situacié del catala era tan fructifera
que ens hi passavem més de deu minuts.
Molts aprofitaven per dir-nos que I'adhesiu
també podia contribuir a canviar el fet que
molts clients entren sense saludar. La situacid,
és clar, era ben diferent amb les franquicies, ja
que sovint no els permeten enganxar res a la
porta de l'establiment.

Aixi, podem dir que la campanya «Digues
Bon dia!», que s’ha dut a terme en altres
indrets de la geografia catalana, també ha
estat un exit al Girones i
que la continuarem
durant aquest any:
el proposit és que
contribueixi
a millorar els
indexs d’us del
catala ala ciutat
de Girona!

DIGUES

\

\)

CATALUNYA DEL NORD

Instem el govern frances
a ratificar la CELRoM

El Tribunal Administratiu de Montpeller ha decidit anul-lar
les deliberacions dels plenaris dels ajuntaments d'Elna,
Portvendres, Tarerac, els Banys d'Arles i Palalda i Sant Andreu
de Sureda que modificaven els reglaments interns dels
ajuntaments per permetre ['Us del catala, amb traduccid
consecutiva al franceés.

El tribunal considera que la modificacié normativa aprovada
per aquests cinc ajuntaments és contraria als articles 1i 2
de la Constitucié francesa perqué vulnera la "primacia" del
francés. La senténcia, si no hi ha apel-lacions o aquestes
apel-lacions en confirmen el sentit, fara que la llengua
catalana sigui relegada a un Us secundari i que les futures
modificacions normatives només en permetin 'Us per part
dels electes com a traduccié del francés.

La resolucio del Tribunal va en contra de les Recomanacions
d'Oslo, promogudes per 'OSCE i relatives als drets linguistics
de les minories nacionals, en que s’indica que s'ha de
permetre i garantir I'ds de la llengua propia per part dels
electes. Plataforma per la Llengua insta el govern frances

a ratificar la Carta Europea de les Llengiies Regionals o
Minoritaries (CELRoM), i a fer oficial el catala a la Catalunya
del Nord, i demana empara internacional davant aquesta
vulneracio dels drets linguistics.

Denunciem que la justicia francesa rel
catald a un Us secundari als plens municipals
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Actius pel valencia!

El dissabte 22 d’abril va tenir

lloc la IIT Trobada de socis

i voluntaris de Plataforma

per la Llengua Pais Valencia,
organitzada a ’Octubre Centre
de Cultura Contemporania. Pocs
dies després, també a la ciutat

de Valencia, 2.500 persones

van participar en la 2a “Festa

pel Valencia” que van omplir

els Jardins de Vivers de musica,
projectes i cultura popular.

LA LLENGUA

nAC|O ’ 10%

Antoni Royo
Historiador i delegat de
Plataforma per la Llengua Pais Valencia

Faara 28 anys, '11 de marg del 1995, Accié Cultural va
celebrar la gran manifestacié «Alacant és important»,

i aquest eslogan es va difondre ampliament entre tota la
gent que estimem la llengua i la terra. De manera que, a
Plataforma per la Llengua, no hem dubtat a fer-lo nostre,
com el principal eix de la politica lingiifstica que preconit-
zem, i impulsem, respecte a "la capital del sud” valencia.

No descobrim cap secret quan afirmem que les dues
principals ciutats on la llengua es troba en la situacié

més debil, 'una al nord il'altra al sud, sén Perpinya i
Alacant. Pel que fa a aquesta darrera, cal tenir present una
serie de circumstancies que han contribuit, i molt, a una
castellanitzacid, que si ve ja de lluny, s'ha accentuat fins a
nivells autenticament perillosos en les darreres decades:

1- L'emigracié de territoris de fora de la nostra realitat
lingi'n’stica ha estat enorme, i aquest fet, que no seria
gaire diferent del d'altres ciutats del nostre territori, s’ha
vist accentuat pel veinatge geografic de molta d'aquesta
poblacié, si tenim present la proximitat d'Alacant a les
comunitats de Mdrcia o la Manxa.

2- El contacte continu amb Madrid, fruit d'una politica
premeditada. Recordeu allo d'«Alacant, el port de
Madrid», que cada vegada més ha accentuat una certa
«madrilenyitzacié», amb tot el que aixd comporta en
contra de la llengua propia.

3- La vida econdmica, basada en la importacié i
I'exportacié, sobretot a través del port, molt desvinculada
de la resta de les terres valencianes.

DE DESCOMPTE

per ser soci de
PLATA
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FER LA
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PAIS VALENCIA

Alacant és important

4- Un turisme massiu que, des del punt de vista lingiiistic,
trau importancia al valencia per a potenciar ja siga el
castella dels molts turistes de la Meseta, ja siga altres
idiomes com I'angles o I'alemany, que tampoc no juguen a
favor de la llengua propia.

S- L'actuacié de les forces de dreta, que han governat
majoritariament les darreres decades, i que des del punt
de vista lingiifstic oscil-len entre la indiferencia i la
bel-ligerancia en contra, perd mai a favor seu.

Davant d'aquesta situaci6, a Plataforma per la Llengua
hem engegat una ambiciosa campanya per tal d'afavorir

la revalencianitzacié lingtistica d'Alacant, una campanya
que ja ha comengat amb iniciatives com el Giving Tuesday
dedicat a la capital de I'Alacanti i tindra continuitat
durant els proxims mesos, com us anirem donant a
coneixer. I és que si, «Alacant és important!»
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ILLES BALEARS ’ALGUER

Ivan Solivellas
Sociolinglista i delegat de
Plataforma per la Llengua llles Balears

Esperances perdudes

L’any 2015, després d’un clam rotund en contra de
les politiques lingtiistiques de José Ramén Bauzi, la
clau del Govern de les Illes Balears la tenien les forces
progressistes, al capdavant de la qual hi havia el PSOE.
Ja en aquell moment, pero, alguns actors de la societat
civil varen advertir en diferents articles que no haviem
d’estotjar les camisetes verdes, com deia Joan Melia. I,
en efecte, el gener del 2022, el Moviment per I’Escola
en Catala les va recuperar en contra de la nova llei
’educacid balear.

No obstant aixo, un dels objectius principals del Pacte
de Progrés del 2015, que es va revalidar el 2019, era
recuperar les politiques i els drets que I'executiu anterior
havia suprimit, entre les quals hi havia, per exemple,

la recuperacié dels drets lingtifstics dels consumidors.
Malauradament, totes dues legislatures no han estat
suficients per fer-ho. Ni per restablir els drets i les
politiques, ni per fer-ne de noves.

El problema de tot aixo, emperd, és que a hores d’ara
tornam a tenir un govern del Partit Popular que, si bé es
va comprometre a no fer batalla de la qiesti6 lingtiistica,
va deixar ben clar que eliminaria el requisit lingiifstic per
als sanitaris —que, en certa manera, ja s’ha eliminat o,

si més no, no s’ha aplicat sistematicament. A més, som
conscient que no equipararan els drets lingiiistics dels
catalanoparlants amb els dels castellanoparlants. Amb

Eleccions i polit:
: | politica linaiiietic..
mésenlladel2gp - o

tot, el problema sera si el govern depen de I'extrema
dreta, que ja ha manifestat la seva intenci6 d’asfixiar la
llengua patrimonial de les Illes Balears.

Ras i curt, crec que durant les dues legislatures
anteriors no s’han fet politiques lingiifstiques valentes,
fonamentades i eficaces. I desconec que ens depara el
futur. Potser continuarem com fins ara, sense politiques
lingiifstiques que vulguin fer del catala una llengua
normal o, encara pitjor, amb politiques en contra, que
empitjorin la situacié sociolingtifstica fins que sigui
irreversible. Sigui com sigui, hi serem i lluitarem perque
aixo no passi.

7

diari de Balears

informacio,
actualitat,
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Mauro Mulas
Activista cultural

i delegat de Plataforma
per la Llengua l'Alguer

L'épica algueresa

Plataforma per la Llengua ’Alguer
i’Obra Cultural de I'Alguerlo 5 de
maig passat han celebrat la segona
edicié moderna de la festa de Sant
Joan de la Porta Llatina, renovant,
després de una pausa de cent
setanta-cinc anys interrupta any
passat, lo vot al sant intercessor.

La festa celebra I'¢pica victoria dels
algueresos contra les tropes del
Vescomte de Narbona, que la nit
entre lo 5ilo 6 de maig del 1412,
havia temptat de conquistar la vila
fortificada. En aqueixa data-lo 6

de maig-, celebrem la nostra genesi,
lalgueresitat a llivell embrional, la
nostra historia en devanir, lo de
ésser fet comunitari, digne de entrar
a fer part de la memoria compartida
de les generacions futures.

La celebraci6 denguany és
especialment emotiva perque
coincideix amb el des¢ aniversari de
la territorial algueresa de Plataforma
per la Llengua i 'anunciat relleu

al capdavant de la delegacié.
Després daquesta decada plena de
projectes dexit liderada per Irene
Coghene (amb la recuperacié de

la Festa de les Estrenes, 'impuls

del CantAlguer, la produccié del
llibre-disc Mans Manetes, etc.)
continuarem a treballar per la
nostra llengua, com havem fet

en aqueixos deu anys.

.

Segona edicio del concurs
musical CantAlguer

Després de I’éxit de la primera edicié
del concurs per joves cantautors
algueresos, que va guanyar lo grup
Arbre del peix -que recentment

ha presentat lo seu primer EP al
BarnaSants a Barcelona-, aquest 2023
té lloc la segona edicio6 del certamen
ideat per Claudio Gabriel Sanna amb
'objectiu d’encoratjar los joves artistes
algueresos a produir musica i textos
per tots los gustos.

Presentem la guia per I'impuls del catala de I’Alguer

Plataforma per la Llengua se reuneix amb els representants de 'administracio
publica i grups politics actius al territori per presentar-los lo document Qué puc
fer jo per l'alguerés?, una guia per 'impuls del catala de I'Alguer de part de les
institucions publiques. Les reunions se fan aprofitant los actes de celebracié de
Sant Joan de la Porta Llatina.




VOLUNTARIAT

Territori

Conxita Giiell
Mestra jubilada i delegada de
Plataforma per la Llengua Catalunya

Voluntariat actiu

Plataforma per la Llengua ha instituit recentment, en el si de l'entitat, una delegacié territorial de
Catalunya perque faci xarxa entre els grups locals de voluntaris i els ofereixi el suport necessari per actuar
en favor de la llengua catalana, en coordinacié amb la resta de territoris del domini lingtistic. Aquesta nova
estructura interna també representara els nuclis de Catalunya a la Junta Executiva de 'organitzacié i, per
aixo, el primer pas com a nova delegada és acompanyar les persones dels diferents grups locals i enfortir les
linies de treball que tenen obertes, tasca que té el suport técnic d’una oficina especifica de TONG del catala.

L'experiencia ens diu que les millors propostes que podem dur a terme com a entitat sén les que sorgeixen
precisament dels voluntaris, perque responen a necessitats concretes de la realitat de més a prop. Les
iniciatives tenen en compte els sectors en que cal
incidir per difondre la llengua catalana: barris, escoles
i grups de nouvinguts, entre d’altres, i els ambits que
s’han de normalitzar: comerg, lleure, serveis, etcetera.
Les activitats dels grups locals per fer que el catala
sigui viu a la seva poblacié sén moltes i variades:
concerts, cinema, debats, fires, parades, presentacions,
tallers, activisme, tertdlies, diada del comic, pressi6 als
ajuntaments, etc.
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Darrere de tot aix0 hi ha els voluntaris actius i
compromesos amb la llengua, de perfils professionals,
edats, aptituds i motivacions diferents. Com a entitat,
els hem de saber acompanyar en tot moment perque
s6n un dels puntals forts que tenim. La nova delegacié
s'esforcara per acomplir satisfactoriament la tasca
encomanada!
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Rosa de les Neus Marco-Palau
Filologa, comunicologa
i membre de ’Executiva
de Plataforma per la Llengua

A les Illes Balears

Quina és la situacié actual del catala a Mallorca, Menorca, Eivissa i Formentera?
Com hem arribat fins aqui? Cap a on haurfem de dirigir-nos i com podem fer-
ho? Per respondre aquestes i altres preguntes, el sociolingtiista Ivan Solivellas
coordina una obra col-lectiva en la qual prenen part Bernat Joan, Joan Francesc
Lépez Casasnovas, Isidor Mari, Josefina Salord i Fanny Tur. Aix{, amb proleg de
Joan Veny i epileg de Maria del Mar Vanrell, el nou llibre de la col-leccié
Terra d’Argensa, La llengua catalana a les llles Balears: del passat

al furur (Lleonard Muntaner Editor, 2023), permet

endinsar-nos i reflexionar sobre la qiiestié.

Escriptor
centenari

Aquest 2023, lescriptor Josep Vallverdu (Lleida,
1923) celebra el centenari del seu naixement en

La llengua
catalana
a les Illes

Balears
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una commemoracid plena de reconeixements emotius. D’aquesta manera, coincidint
amb l'efemeride de qui va ser Premi Especial del Jurat dels Premis Marti Gasull i Roig
lany 2021, també han aparegut diverses novetats editorials vinculades amb la seva
extensa trajectoria com a narrador, traductor, dramaturg o assagista. Esel casde La
Ullengua viscuda (Tres i quatre, 2023), amb proleg de Josep Lluis Carod-Rovira, en el
qual Vallverdd exposa I'estima vital que sempre ha tingut per la nostra llengua.
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Passat i futur

La recerca al voltant dels origens de les llengties romaniques a partir de I'evolucié

‘Fampr sh orpEn o oislh

del llati vulgar al llarg de I'edat mitjana, i de manera especifica pel que fa als origens
del catald, és una tematica que ha despertat 'interes académic i també social. En
aquest context, els investigadors Jestis Alturo i Tania Alaix acaben de publicar Lletres
que parlen (La Magrana, 2023), un llibre en el qual estudien la materia i plantegen
reformular-ne la cronologia a partir de la dataci6 del Lizbre dels jutges, conservat a
PArxiu Diocesa de la Seu d’Urgell.
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Xarxes socials

f >97.800
seguidors

> 68.500
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>39.100
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>1.900
' membres
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2 albums

@ 83 publicacions

en linia

>1.200
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I tu, ja ens segueixes?
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Roger Torrents
Consultor de dades i membre de
’Executiva de Plataforma per la Llengua

L'algoritme de Google

Jafa dies que, quan cerco coses per internet, he de fer uns quants
esforgos de més sigui pensar la cerca en paraules clarament distintives
del catala, anant a buscar l'opci6é mig amagada per cercar només
resultats en catald o, simplement, anant a trobar els resultats de la
cerca més avall del que estava acostumat. I és que Google discrimina el
catala! Després del darrer canvi de I'algoritme que fan servir, la nostra
llengua ha quedat relegada a una segona (o tercera) posicid. Per aixo
hem impulsat, conjuntament amb altres entitats del pafs, ’Alianga per
la presencia digital del catala, per denunciar la situacié i pressionar
perque es resolgui.

Per sort, pel que fa a l'esclat del Chat GPT, el model de llenguatge per
intel-ligéncia artificial (IA), hem vist que s’hi pot interactuar en catala
perfectament, sembla que gracies a la bona feina feta per la societat
catalana d’'omplir la xarxa de continguts en la nostra llengua. EI que
més em preocupa, pero, és que algun dia, també en la IA, per un
canvi d’algoritme, tornem a quedar relegats a un segon terme. Per aixo
seguirem atents i treballant per mantenir una presencia cada cop més
amplia en el mén digital.

16.000 signatures per‘a aconseguir
que les videoconsoles siguin en catala

Plataforma per la Llengua ha iniciat una campanya de recollida
de signatures per aconseguir més presencia del catala en els
videojocs i videoconsoles. En concret, s’exigeix a Nintendo,
PlayStation i Xbox, representatives d’aquest ambit tecnologic, que
incorporin el catala a les seves interficies. Reclama, també, que el
sistema de reconeixement faciliti que els videojocs que ja estiguin
en catala es mostrin en aquest idioma de forma preferent.

L'entitat defensa la importancia de preservar i promoure la
diversitat linguistica i cultural, i considera que aquests populars
fabricants de videojocs tenen la responsabilitat d'incloure aquesta
llengua per als seus usuaris del domini lingtistic amb 'objectiu de
garantir la normalitzacié del catala en 'ambit digital. La iniciativa,
que es pot signar entrant a la web Canvia.cat, ja ha recollit

16.000 adhesions de particulars, associacions de videojugadors i
empreses: signa tu també i ajuda’ns a fer-ho possible!

(iil  Plataforma per la Llengua @llenguacat - 4 de maig
“Vas atendre [en catala] dos clients d’oficina que et
parlaven en castella”

Denunciem que @ecoveritas ha acomiadat una treballadora
d’una botiga de Puigcerda per parlar en catala.

3.293 Retuits 457 Cites 3.263 Agradaments 53 Preferits

LA TE

 «ws . Plataforma per la Llengua Pais Valencia
e @PlataformaPV - 15 de juny

[VIDEO] Al Pais Valencia, PP i VOX discriminaran els
valencianoparlants tal com ha fet aquest repartidor de
@GLS_Spain? No li entrega el paquet i se 'emporta per
haver-li parlat en valencia! Fil

825 Retuits 55 Cites 741 Agradaments 17 Preferits

‘=18 Plataforma per la Llengua Pais Valencia @PlataformaPV

. Les modificacions que vam aconseguir introduir a
|’Estatut dels consumidors i usuaris del #PaisValencia,

que tipifiquen com a infraccions la vulneracié dels

#DretsLingliistics i la denegaci6 d’un servei per rad de

llengua, ara perillen.

215 Plataforma per la Llengua Pais Valencia @PlataformaPV

_“s Avui dia, cap consumidor o usuari pot ser discriminat
per rad de llengua, ni negar-li 'atencié o atendre’l

incorrectament. Si es deroga, el repartidor podra dormir ben

tranquil: discriminar els valencianoparlants no tindra cap

conseqliencia legal. Continuarem lluitant!

% Meerveyy

\ [ 27
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o plataformaperlallengua 8 dejuny 2023

Denunciem U’Estat
espanyol per
espiar Plataforma

per la Llengua 1

Denunciem |’Estat espanyol per espiar Plataforma per la //
Llengua a través de mobils de membres de l'executiva. La
justicia belga investiga els fets denunciats a la querella penal

que ha presentat Plataforma per la Llengua arran d'un informe
pericial que revela que diversos mobils de membres de I'ONG
han estat infectats amb programari de ciberespionatge.

1.387 «M'agrada»
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¢ PlataformaxLlengua 28 de maig 2023

La flama de la llengua recorre Formentera 18 anys després,
amb la recuperacio del Correllengua!

Plataforma per la Llengua i ’Obra Cultural Balear de
Formentera han celebrat aquest dissabte, 29 d’abril, el
Correllengua de Formentera, un gran esdeveniment col-lectiu
per a reivindicar la llengua catalana a tots els ambits de la
societat. Mira com ha anat en aquest video!

% 174 visualitzacions

O



La ciutat de I'’Alguer
va protagonitzar els
jocs de llengua del
darrer numero de La
Corbella, a través dels
quals vam reconeixer
personalitats
destacades i
projectes culturals
del municipi catala
de Sardenya. Avui,
presentem uns mots
encreuats que reten
homenatge a dones
rellevants del Pais
Valencia: activistes,
pintores, escriptores,
compositores i noms 2
plens d’historia!

»
Octavian 6

Mocanu
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HORITZONTALS

1. Carme ..., escriptora,
mestra i dinamitzadora
cultural, va ser una de les
grans defensores de l'ense-
nyament en valencia, aixi
com autora d'una trentena
d'obres literaries per a joves.
Lucrecia ..., soprano valenci-
ana, va cantar (amb Enrico
Caruso) a Paris, i també a les
prestigioses operes de Mila i
Nova York.

2. Ibidem. El ..., turd de
Monover —que us ho digui
na Fina, al revés! Patré
mitologic de la sesta, tot i
que grega.

3. Monedes medievals que
valien quatre duros (més
un). Beatriu ..., escriptora
valenciana, premi Victor
Catala, va publicar
narracions i novel-les (Entre
el celilaterra, Una dona
com una altra).

4. ... Serrano, pedagoga,
editora, escriptora i activista
cultural valenciana,
fundadora de ['Editorial
Tandem. Lliria. Requena.
Montroi.

5. Gemma Solé. Alacant.

... Arroyo, anomenada «la
Mestra», impulsora de
['ensenyament en valencia.

6. Ribesalbes. ... Iturbi,
pianista nascuda a Valéncia,
també amb una carrera

9 10 11

cinematografica als Estats
Units, als anys 40. Primer.

7. index de preus de consum.
Sufix que empetiteix. El deixa
elvaixell a l'aiguail'arada
alsol.

8. Lliris ..., escriptora valen-
ciana, premi Enric Valor de
narrativa juvenil 2014 (Moises,
estigues quiet). Sor ... de Ville-
na, nom de religié de ['escrip-
tora i abadessa Elionor Manuel
de Villena, muller d'Alfons IV
el Magnanim, autora de Vita
Christi.

9. Esser viu que pot ser
racional o irracional. Cos del
mateix!

10. Alexandra ..., presidenta
d'Escola Valenciana, des del
2022. Lloc curull de delicies.
Au, que té molt de preu!

11. Es percep amb l'oida. Hi-
drocarbur que hom sol ajornar.
... Moner, escriptora i artista
plastica valenciana (La Venus i
el lliri, Les finestres de 'anima).

VERTICALS

1. Antonia ..., pintora
catarrogina, membre de la
Reial Académia de Belles Arts
de Sant Carles. Anurs que
poden ser comuns, corredors,
verds o gegants.

2. Maria ..., poeta, novel-lista i
narradora valenciana (Poemes
de Penyamar, Vides planes,
L'altim serf). Aliment sec per al
bestiar.

3. Qui comenca? El veig dar-
rere certs verbs. ... Cultural,
associacio civica creada l'any

1971, per promoure la llengua
i cultura del Pais Valencia,
presidida per Anna Oliver des
del 2020.

4. De masses, cap per avall.
Pollancre d'Elx, quan és blanc.
Dénia.

5. Eil Alzira. A l'entrada de
Peniscola. Agéncia Estatal
d'Investigacio.

6. El firmament vist des de la
Terra. ... Salvador, composi-
tora i pianista castellonenca,
va estrenar |'Opera Vinatea
al Gran Teatre del Liceu de
Barcelona, l'any 1974.

7. ... Dolz, pintora i gravadora
morellana, fundadora de la
galeria Canem d'art contem-
porani de Castell6. Sagunt.
Est.

8. Benicarlo. Valéncia.

... Cantavella, filologa a

la Universitat de Valéncia

i de Cambridge, membre
corresponent de la Reial
Académia de Bones Lletres
de Barcelonai editora de la
revista Magnificat Cultura i
Literatura Medievals.

9. Obri. Com. Nord.

10. Extraordinari i extravagant,
tot i en petit nombre. Fa
parella amb Mortadel-lo.

11. Procedeixi de baix a

dalt. Isabel-... Simd, mestra,
escriptora, periodista i politica
valenciana, doctorada en
filologia catalana, va publicar
una cinquantena d'obres mar-
cades pel compromis reivindi-
catiu en els drets de la dona,
contra les injusticies socials i
per la defensa del catala.

A partir de
la campanya
«Llibres
lliures», aquest
2023 Plataforma per la
Llengua Pafs Valencia dota
les biblioteques publiques
de les comarques d’Alacant de
tres-cents exemplars de llibres escrits
en valencia de tematica local, assaig,
historia i estudis sociolingiifstics, perque
tots els lectors puguin gaudir-ne.

D’aquesta manera, vint-i-dues poblacions de
I'Alacantf, I'Alcoia, I'Alt Vinalopd, el Baix Segura,

el Baix Vinalopé, la Marina Alta, la Marina Baixa i el
Vinalop6 Mitja comptaran amb més titols en la nostra
llengua i escrits per autors de proximitat.

En aquest context, aquests jocs de llengua també volen
reivindicar i donar visibilitat al paper imprescindible de
les dones valencianes en la literatura i en tots els ambits

de la societat!
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Els socis i socies de Plataforma per
la Llengua, ’'ONG del catala, podeu
gaudir de descomptes i avantatges

com aquests:

Gratuit

ara.cat

Subscripcio gratuita

al diari Ara

Tots els socis podeu gaudir de

2 mesos gratuits per llegir el diari

en versio digital. Anticipeu-vos al

que sera el diari impres de 'endema’i
accediu a la versié en linia, on trobareu
continguts interessants i reconeguts
collaboradors.

Descomptes
) v
Lm'“m descompte

en lafactura
telefonica de mobil o paquets Adsl/
Fibra amb mobil durant 12 mesos
als seus clients de Catalunya.
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ara.cat

Subscripcio gratuita al diari Ara.

Teniu l'oportunitat de rebre, gratuitament, 20 vals per
bescanviar pel diari Ara en paper (aplicable al territori
on arriba el diari en paper) i accés il-limitat a la versio
digital durant un mes.

Descomptes

aproop!

100/0 de descompte en la factura
telefonica de mobil o paquets Adsl/
Fibra amb mobil durant 12 mesos als
seus clients del Pais Valencia.

PAIS
COGFERATIVA § ,
10% de descompte en la compra

per internet de capses d’experiéncies
per gaudir aquest estiu.

Tl Wb é

20% de descompte en les activitats
que organitza aquesta empresa
maritima arreu de la Costa Brava.

10% de descompte en cinc
experiéncies enoturistiques diferents

5% a la resta d’activitats que
organitzen a la comarca del Bages.

Descomptes

%6 BIZARRE

10€ de descompte en la compra
d’entrades per jugar a ’Escape Room
Circus del grup Bizarre a Barcelona.

CINEMES GIRONA

ZXl en la compra d’entrades als
Cinemes Girona o, si hi aneu sols, preu
reduit de 5,50€ per entrada individual.

MICultRuta

4€ de descompte en les visites guia-
des i rutes tematiques que organitzen.

e -
& 2X] en vitinerari
2! 4.4 culturalapeuper

la Ruta Pompeu

E Fabra a Barcelona.

Eé :,I, 2 10% de descompte

- en el servei de correccio i
MESNClIZS  traduccid de Plataforma
per la Llengua.

fundacio | .cat

45% de descompte en el teu propi
domini .cat, i 10 busties de correu.

Descomptes

LA MIRA

500/0 de descompte en la
subscripcio anual d’aquest nou
projecte periodistic en format magazin.

Namal's"a

15% de descompte en la
subscripcio anual en aquesta revista
educativa infantil.

50%) de descompte en la
subscripcio anual al setmanari amb

seu a Valéncia, Barcelona i Palma, en
la seva versié digital.

5% de descompte
en llibresi

10% de descompte en
jocs en catala a la Ilibreria
Quart Creixent de Palma.

GIMp.
50% de descompte en la primera
quota d’aquest gimnas en linia.

URNESDEL
I W | | REFERENDUM.CAT
[ L BTN B LR | TN

15% de descompte de
marxandatge en catala a la botiga
virtual i fisica.

Aquestes son algunes de les promocions que ja pots haver
gaudit com a soci o socia durant els darrers mesos de 'any:

L'Alegria que passa,

Dagell Dagom

La Passio
d'Esparreguera
arrehy n

L ALEGRIA 5
QUE PASSA'L2%

Entrades amb descompie E

perals socis

Consulta a la nostra pagina web quines promocions tens vigents:
www.plataforma-llengua.cat/col-labora/avantatges-socis/ i estigues
al cas de descomptes, sortejos, regals i nous acords de col:laboracio!
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| tu,

a que

jugues?

Aconseguim que
les videoconsoles
siguin en catala!

60%

de la facturacio a l'estat
espanyol de la indUstria

del videojoc és a Catalunya,
el Pais Valencia i

les |lles Balears

<Signa 3 peticié>

5%

dels videojocs
publicats a Catalunya
incorporen el catala
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